GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policia de Puerto Rico

REGISTRO DE VENTA DE MUNICIONES
AMMUNITIONS SALES REGISTRATION

Numero de Licencia de Armero Numero de licencia de arma federal (FFL)
(Gunsmith License Number)

Nombre del Comerciante de Armas de Fuego y Municiones
(Merchant Name of Firearms and Ammunition)

Direccion del Negocio de Armeria (address bussiness)

Nombre Completo del Comprador Seguro Social (security social number)
(full name Buyer)

Direccion Residencial (residential address)

NUmero de Licencia de Armas Teléfono Identificacion
(firearm License number) (phone) (identification)

MUNICIONES (AMMUNITION)

Tipo de Municion Municiones Especiales Cantidad
Calibre (caliber) (arr?munition Type) Agencia Gobierno Estatal (quantity)
(Special ammunitions State Goverment)
Yo , vendedor de las municiones arribas descritas, declaro que el
comprador ha sido identificado mediante la presentacién al suscribiente de la licencia de armas

namero . Al comprador [ lo conozco L no lo conozco personalmente.

I , seller of the above described ammunition, declare that the buyer has

been identified by submitting the weapons license number to the subscriber. The buyer

O I know him O I don't know him personally.

Lugar de Transaccion (Transaction Place) Fecha Hora (hour)
(date)

Firma del Vendedor Firma del Comprador

(seller’s signature) (signature buyer’s)




